














歡迎我們的新家人
Welcome to the new family

中大幸福
劉成恩

5/20受洗

長青-楊梅居民
高玉宴

5/22受洗

J個小家
尹幼儀

家庭小家
呂秉樺

長青小家
王瑛蓉

國際生小家
戴海音

**  6/14 受洗 **





Week 24（6/7-6/13）－ 彼得前書1 Peter 4:10

各人要照所得的恩賜彼此服事，作神百般恩賜的好管家。
As each has received a gift, use it to serve one another, as good stewards of God's varied 

grace:

Week 25（6/14-6/20）－ 腓立比書Philippians 4:13

我靠著那加給我力量的，凡事都能做。
I can do all things through him who strengthens me.

實踐：宣告主的能力大過壓力











Baptism Celebration Day

今天是歡慶受洗日
邀請大家一同觀禮

浸禮結束後
於信望愛室謝飯禱告後才開放用餐

We warmly invite everyone to join us in witnessing this special occasion.

Lunch will be served after the meal blessing prayer 

in the Hope Fellowship Hall







約翰福音 John 15 : 1 - 17

15:1 「我是真葡萄樹，我父是栽培的人。15:2 凡屬我不結果子
的枝子，他就剪去；凡結果子的，他就修理乾淨，使枝子結果子
更多。15:3 現在你們因我講給你們的道，已經乾淨了。15:4 你
們要常在我裏面，我也常在你們裏面。枝子若不常在葡萄樹上，
自己就不能結果子；你們若不常在我裏面，也是這樣。 1 “I am the 

true vine and my Father is the gardener. 2 He takes away every branch that does not 

bear fruit in me. He prunes every branch that bears fruit so that it will bear more fruit. 

3 You are clean already because of the word that I have spoken to you. 4 Remain in 

me, and I will remain in you. Just as the branch cannot bear fruit by itself, unless it 

remains in the vine, so neither can you unless you remain in me.



約翰福音 John 15 : 1 - 17

15:5 我是葡萄樹，你們是枝子。常在我裏面的，我也常在他裏
面，這人就多結果子；因為離了我，你們就不能做甚麼。15:6 人
若不常在我裏面，就像枝子丟在外面枯乾，人拾起來，扔在火裏燒
了。15:7 你們若常在我裏面，我的話也常在你們裏面，凡你們所
願意的，祈求，就給你們成就。15:8 你們多結果子，我父就因此
得榮耀，你們也就是我的門徒了。5 I am the vine; you are the branches. 

Whoever abides in me and I in him, he it is that bears much fruit, for apart from me you 

can do nothing. 6 If anyone does not abide in me he is thrown away like a branch and 

withers; and the branches are gathered, thrown into the fire, and burned. 7 If you abide 

in me, and my words abide in you, ask whatever you wish, and it will be done for you. 8 

By this my Father is glorified, that you bear much fruit and so prove to be my disciples. 



約翰福音 John 15 : 1 - 17

15:9 我愛你們，正如父愛我一樣；你們要常在我的愛裏。15:10 

你們若遵守我的命令，就常在我的愛裏，正如我遵守了我父的命
令，常在他的愛裏。15:11 「這些事我已經對你們說了，是要叫
我的喜樂存在你們心裏，並叫你們的喜樂可以滿足。15:12 你們
要彼此相愛，像我愛你們一樣；這就是我的命令。15:13 人為朋
友捨命，人的愛心沒有比這個大的。 9 As the Father has loved me, so 

have I loved you. Abide in my love. 10 If you keep my commandments, you will abide 

in my love, just as I have kept my Father's commandments and abide in His love. 11 

These things I have spoken to you, that my joy may be in you, and that your joy may 

be full.12 This is my commandment, that you love one another as I have loved you. 

13 Greater love has no one than this, that someone lay down his life for his friends.



約翰福音 John 15 : 1 - 17

15:14 你們若遵行我所吩咐的，就是我的朋友了。15:15 以後我
不再稱你們為僕人，因僕人不知道主人所做的事。我乃稱你們為
朋友；因我從我父所聽見的，已經都告訴你們了。15:16 不是你
們揀選了我，是我揀選了你們，並且分派你們去結果子，叫你們
的果子常存，使你們奉我的名，無論向父求甚麼，他就賜給你
們。15:17 我這樣吩咐你們，是要叫你們彼此相愛。」 14 You are 

my friends if you do what I command you. 15 No longer do I call you servants, for the 

servant does not know what his master is doing; but I have called you friends, for all 

that I have heard from my Father I have made known to you. 16 You did not choose 

me, but I chose you and appointed you that you should go and bear fruit and that your 

fruit should abide, so that whatever you ask the Father in my name, He may give it to 

you. 17 These things I command you, so that you will love one another.

















Testimony

After graduation, I got married until had a child and returned to the workforce, 
I encountered the Bible again in the company's book club. I was amazed to discover 
that, compared to the confusion I had experienced when worshipping deities, the 
words of the Bible provided me with practical guidance, offering immense help 
in my work, family, and spiritual life. 
Therefore, I brought my daughter with me as we visited two different churches, 
and eventually we chose 4C church. 
I hope to be baptized first, and through the renewal in Christ, my family can gradually 
see I have become a better and more peaceful person. I also hope to bring the Gospel 
to my family, giving them the opportunity to come into contact with it.
Thank the Lord for allowing me to take Professor Kao's class during my college years; 
and more importantly, I thank the Lord for leading my daughter and me back to 
God's family. 
Thank you everyone!
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